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POPIS VYROBKU

Immax NEO Lite Smart IR ovlada¢ je infracerveny délkovy ovlada¢, ktery Vam
umozni odkudkoliv ovladat pomoci aplikace Immax NEO PRO vase domaci
spotfebice, které podporuji prenos pomoci infracerveného signalu, jako jsou
televize, TV box, DVD piehravace, klimatizace, ventilator, a jiné spotiebice.

Displej

LED indikator

Micro konektor

Stojanek

Resetovaci tlacitko

TECHNICKA SPECIFIKACE:
Barva: cerna

Protokol: Wi-Fi

Frekvence: 2400MHz~2483.5MHz
Maximalni RF vystupni vykon: WiFi: 20dBm
Frekvence IR: 38KHz

Dosah IR: 12 metrd

Rozsah detekce vihkosti: 0-90% RH
Rozsah detekce teploty: 0 - +60°C
Material: plast

Stuper’ kryti: P20

Napéjeni: DC 5V / 1A

Rozméry: 65x65x17mm

STAHNUTI APLIKACE IMMAX NEO PRO A REGISTRACE
Naskenujte kod QR kod a stahnéte si aplikaci Immax NEO PRO

Nebo v App Store nebo Google Play vyhledejte a nainstalujte aplikaci Immax
NEO PRO.

- Spustte aplikaci Immax NEO PRO a klepnéte na ,Registrovat” a zalozte si vlastni
Ucet.

- Pokud mate registraci hotovou, pfihlaste se pod svij Géet.

<

Registrovat

Sounssin ot gkt st

Pilhidsit ses existujcim dgtem

PAROVANI PRODUKTU DO APLIKACE
Pfiprava: Zapnéte ovladac a oteviete aplikaci Immax NEO PRO. Ujistéte se, ze jste
pfipojeni na stejnou WiFi sit, na kterou bude pfipojen dany produkt.

Moznost pfidani pomoci Bluetooth
Proved'te reset zafizeni - stisknéte resetovaci tla¢itko na produktu na vice nez 5

vtefin. LED kontrolka za zafizeni za¢ne rychle blikat.

Pokud nemate zapnuty Bluetooth na svém mobilnim zafizeni, tak budete k tomu
vyzvani. Po zapnuti Bluetooth mobilni zafizeni automaticky najde dany produkt. V
aplikaci se zobrazi okno s informaci o nalezeni nového zafizeni.

Kliknéte na tlacitko ,Pokracovat” a potom na tlacitko ,+". Zadejte pfistupové
Udaje do WiFi sité a potvrdte. Potom se dany produkt sparuje a pfida aplikace
Immax NEO PRO.
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Moznost pridéani bez pomoci Bluetooth
Provedte reset zafizeni - stisknéte resetovaci tlacitko na produktu na vice nez

5 vtefin. LED kontrolka za zafizeni zaéne rychle blikat. V aplikaci Immax NEO
PRO kliknéte na zalozku Mistnost a potom na tlacitko ,+" pro pridani zafizeni.
V zélozce Immax NEO vyberte produkt. Zadejte pfistupové Udaje do WiFi sité a
potvrdte. Potom se dany produkt spéruje a pfida do aplikace Immax NEO PRO.

atesesmons KB wdenan
cancel. AP Mode =

‘Select 2.4 GHz WI-Fi Network

e axwnamaou
Cancel < w

Connect your
mobile phone to the
device's hotspot

1. Comnect th phoneo the hspot 5 ywizac

e

=D

TPUNK 4761 TRUNK 4761

Fov Fov

PRIDANi OVLADANEHO ZARIZENi

V aplikaci Immax NEO PRO kliknéte na kartu Smart IR ovladace. Na této karté
potom kliknéte na tlacitko ,Pfidat” a vyberete si typ zafizeni, které chcete pridat.
V pravém hornim roku kliknéte na ,Rychlé pfidani” a nebo ,Manualni pridani” a
postupujte dal dle instrukci na aplikaci.
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Pokud zafizeni které chcete pomoci Smart IR ovladace nemizete najit v prednas-
tavenych produktech, miizete si manuélné okopirovat ovlada¢ vaseho zafizeni.
Klikn&te na ikonu DIY a postupuijte dal dle pokynG v aplikaci.

Bezpeénostni informace

UPOZORNENI: Uchovavejte mimo dosah déti. Tento vyrobek obsahuje malé
soucastky, které mohou zpisobit uduseni nebo zranéni pfi poziti.

VAROVANI: Kazda baterie mé predpoklad k dniku $kodlivych chemikalii, které
mohou poskodit pokozku, odév nebo prostor kde je baterie ulozena. Abyste
predesli riziku zranéni, nedovolte aby jakakoliv latka z baterie pfisla do kontaktu
s o¢ima nebo pokozkou. Kazda baterie mize prasknout ¢ dokonce explodovat
pokud je vystavena ohni nebo jinym formam nadmérmého tepla. Béhem manipu-
lace s bateriemi bud'te opatrni. Pro snizeni rizika ¢i zranéni zpisobené nespravnym
zachézenim s bateriemi provedte nésledujici opateni:

- Nepouzivejte rizné znacky a typy baterii ve stejném zafizeni

- P¥i vyméné baterii vzdy vyméfite viechny baterie v zafizeni

- Nepouzivejte dobijeci nebo opakované pouzitelné baterie.

- Nedovolte détem instalovat baterie bez dohledu.

- Dodrzujte pokyny vyrobce baterie pro spravnou manipulaci a likvidaci baterie.
UPOZORNENI: Vjrobek a baterie by mély byt likvidovany v recyklacnim centru.
Nevyhazujte s béznym odpadem z domacnosti.

UPOZORNENI: Pro zajisténi bezpecného pouzivani vjrobku je nutné v misté
instalace pfivést vodice dle platnych predpisu. Instalace musi byt provedena
pouze osobou s odpovidajici certifikaci v oboru elektro. P¥i montézi nebo pfi
zjiténi zavady, musi byt vzdy odpojeny piivodni kabel ze zasuvky (v pFipadé
pfimého zapojeni je nutné vypnout pfislusny jistic). Nespravna instalace mize vést
k poskozeni vyrobku a zranéni.

UPOZORNENI: Neprovadéjte demontas vyrobku, moznost Grazu elektrickym
proudem.

UPOZORNENI: Pouzivejte pouze originalni napajeci adaptér dodany s vyrob-
kem. Neuvadéjte zafizeni do provozu, pokud pfivodni kabel vykazuje znamky
poskozeni. UPOZORNENI: Postupujte podle pokyn v pfilozeném manualu.

Udrzba

Chrante zafizeni pred kontaminaci a znecisténim. Pfistroj otfete mékkym
hadfikem, nepouzivejte drsny nebo hrubozrnny material.
NEPOUZIVEJTE rozpoustédla nebo jiné agresivni Cistice &i chemikalie.

Na tento vyrobek bylo vydano Prohlaseni o shodg, vice informaci naleznete na
Www.immax.cz
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POPIS VYROBKU

Immax NEO Lite Smart IR ovlada¢ je infracerveny dialkovy ovldda€, ktory Vém
umozni odkial'kolvek ovladat pomocou aplikacie Immax NEO PRO vase doméace
spotrebice, ktoré podporuju prenos pomocou infraéerveného signalu, ako su
televizia, TV box, DVD prehravace, klimatizacia, ventilator, a iné spotrebice.
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Stojancek

LED indikator

Micro konektor

Resetovacie tlacidlo
TECHNICKA SPECIFIKACIA:
Farba: ¢ierna
Protokol: Wi-Fi
Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz
Maximalny RF vystupny vykon: WiFi: 20dBm
Frekvencia IR: 38KHz
Dosah IR: 12 metrov
Rozsah detekcie vihkosti: 0-90% RH
Rozsah detekcie teploty: 0 - +60 °C
Material: plast
Stuper’ krytia: IP20
Napéjanie: DC 5V / 1A
Rozmery: 65x65x17mm

STIAHNUTIE APLIKACIE IMMAX NEO PRE A REGISTRACIA
Naskenujte kod QR kod a stiahnite si aplikaciu Immax NEO PRO

Alebo v App Store alebo Google Play vyhladajte a nainstalujte aplikaciu Immax
NEO PRO.

- Spustite aplikaciu Immax NEO PRO a kliknite na ,Registrovat” a zalozte si
vlastny Gcet.

- Ak méte registraciu hotovd, prihlaste sa pod svoj Ucet.
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PAROVANIE PRODUKTU DO APLIKACIE
Priprava: Zapnite ovladac a otvorte aplikaciu Immax NEO PRO. Uistite sa, ze ste
pripojeni na rovnakd WiFi siet, na ktor bude pripojeny dany produkt.

Moznost pridania pomocou Bluetooth
Vykonajte reset zariadenia - stlatte resetovacie tlacidlo na produkte na viac ako 5

sekund. LED kontrolka za zariadenie za¢ne rychlo blikat.

Ak nemate zapnuty Bluetooth na svojom mobilnom zariadeni, tak budete k tomu
vyzvani. Po zapnuti Bluetooth mobilné zariadenie automaticky najde dany pro-
dukt. V aplikécii sa zobrazi okno s informaciou o ndjdeni nového zariadenia.

Kliknite na tlacidlo ,Pokracovat” a potom na tlacidlo ,+". Zadajte pristupové
Udaje do WiFi siete a potvrd'te. Potom sa dany produkt sparuje a prida aplikacia
Immax NEO PRO.
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Moznost pridania bez pomocou Bluetooth
Vykonajte reset zariadenia - stlacte resetovacie tlacidlo na produkte na viac ako

5 sekiind. LED kontrolka za zariadenie za¢ne rychlo blikat. V aplikacii Immax NEO
PRO kliknite na zalozku Miestnost a potom na tlacidlo ,+" pre pridanie zariadenia.
V zélozke Immax NEO vyberte produkt. Zadajte pristupové udaje do WiFi siete

a potvrd'te. Potom sa dany produkt sparuje a prida do aplikacie Immax NEO PRO.
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PRIDANIE OVLADANEHO ZARIADENIA

V aplikacii Immax NEO PRO kliknite na kartu Smart IR ovladaca. Na tejto karte po-
tom kliknite na tlacidlo ,Pridat” a vyberiete si typ zariadenia, ktoré chcete pridat.
V pravom hornom roku kliknite na ,Rychle pridanie” alebo ,Manualne pridanie”

a postupujte dalej podla instrukcii na aplikaciu.
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Ak zariadenie ktoré chcete pomocou Smart IR ovladaca nemdzete najst v prednas-
tavenych produktoch, mézete si manualne skopirovat ovlada¢ vasho zariadenia.
Kliknite na ikonu DIY a postupuijte dalej podla pokynov v aplikacii.

Bezpeénostné informacie

UPOZORNENIE: Uchovévajte mimo dosahu deti. Tento vyrobok obsahuje malé
stciastky, ktoré mézu sposobit udusenie alebo zranenie pri poziti.

VAROVANIE: Kazdé batéria ma predpoklad na tnik skodlivych chemikalii, ktoré
mézu poskodit pokozku, odev alebo priestor kde je batéria ulozena. Aby ste
predisli riziku zranenia, nedovolte aby akékolvek latka z batérie prisla do kontaktu
s o¢ami alebo pokozkou. Kazd4 batéria méze prasknut ¢ dokonca explodo-

vat pokial'je vystavena ohfiu alebo inym formam nadmerného tepla. Pocas
manipulacie s batériami budte opatrni. Pre znizenie rizika ¢i zranenie spésobené
nespravnym zaobchadzanim s batériami vykonajte nasledujuce opatrenia:

- Nepouzivajte rézne znacky a typy batérii v rovnakom zariadeni

- Pri vymene batérii vzdy vymefite vietky batérie v zariadeni

- Nepouzivajte dobijacie alebo opakovane pouzitelné batérie.

- Nedovol'te detom instalovat batérie bez dohladu.

- Dodrzujte pokyny vyrobcu batérie pre spravnu manipuléciu a likvidaciu batérie.
UPOZORNENIE: Vyrobok a batérie by mali byt likvidované v recyklaénom centre.
Nevyhadzujte s beznym odpadom z doméacnosti.

UPOZORNENIE: Pre zaistenie bezpeéného pouzivania vyrobku je nutné v mieste
instalacie priviest vodice podla platnych predpisov. Instalacia musi byt vykonana
iba osobou so zodpovedajlcou certifikaciou v odbore elektro. Pri montazi alebo
pri zisteni zavady, musi byt vzdy odpojeny privodny kabel zo zasuvky (v pripade
priameho zapojenia je nutné vypnt prislusny istic). Nespravna instalacia moze
viest k poskodeniu vyrobku a zraneniu.

UPOZORNENIE: Nevykonavajte demontaz vyrobku, moznost trazu elektrickym
pradom.

UPOZORNENIE: Poutzivajte iba originalny napajaci adaptér dodany s vyrobkom.
Neuvédzajte zariadenie do prevadzky, pokial privodny kabel vykazuje znamky
poskodenia. UPOZORNENIE: Postupujte podla pokynov v prilozenom manuali.

Udrzba

Chrante zariadenie pred kontaminaciou a zne€istenim. Pristroj utrite méakkou
handri¢kou, nepouzivajte drsny alebo hrubozrnny material.

NEPOUZIVAJTE rozptstadla alebo iné agresivne cistice ¢i chemikélie.

Na tento vyrobok bolo vydané Prehlasenie o zhode, viac informacii najdete na
Www.immax.cz



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



